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Размер 42/44 (46/48)
Данные для размера 46/48 стоят в скобках впереди.  
Если указано только одно число, то оно относится ко 
всем размерам.

Материал: Lana Grossa-Qualität „About Berlin Chilly” 
(100% лён, длина нити: 95 m / 50 g): 300 (350) г пинк 
(цв. 5); спицы № 4,5 и 5,5, кр. спицы № 5,5, длиной 80 
см, крючок № 4,5.

Узелковый кромочный край: в каждом ряду 
1-ю петлю снимать, как при лицевом вязании, 
последнюю петлю провязывать лицевой.
Указание: так выполнить все край!
Платочная вязка: лиц. и обр. ряды вязать лиц.
Лицевая гладь: лиц. р. лиц. п., обр. р. – изн. п.
Узор: вязать по схеме. Цифрами правого внешнего 
края обозн. лиц. р., с левого внешнего края – обр. 
ряды.  Для наглядности на схеме приведены 3 
раппорта.  Начинать с п. перед 1-ой стрелкой, вязать 
раппорт = 8 п. между стрелками, закончить с п. 
после 2-ой стрелки. Вязать 1х ряды 1. – 10., потом 
постоянно повторять р. 3 – 10. 
Плотность вязания: 16 п. и 30 р. лиц. гладь со 
спицами № 4,5 = 10 x 10 см; 16 п. и 20 р. в узоре со 
спицами № 5,5 = 10 x 10 см
Спинка: на спицы № 4,5 набрать 74 (82) п. Вязать 
широкую резинку 7 см = 3 р. плат. вязку, начиная 
с обр. р. с лиц. п. и вязать дальше 18 р. лиц. гладь. 
Вязать дальше узор на спицы № 5,5. Через 14 (16) 
см = 28 (32) р. от резинки прибавить 1 п., потом в 
каждом 2. р. ещё 2x по 1 п., 1x 2 п., 1x 4 п., 1x 5 п. и 
1x 6 п. = 114 (122) п.  Прибавляемые петли включать 
в узор. Перейти на кр. спицы № 5,5. Сейчас вязать 
дальше прямо. Через 17 см = 34 р. высоты рукава 
от посл. прибавл. разделить работу в середине 
для разреза и вязать обе части раздельно. На край 
прибавить 1 кром. п. = 58 (62) п. Через 6 см = 12 р. 
разреза п. закрыть.
Перед: вязать, как спинку, но с глубже вырезом 
горловины. Через 2 см=4 р. высоты рукава от посл. 
прибавл. Разделить работу в 2 части в середине. По 
краю прибавить 1 кром. п. = 58 (62) п. Через 21 см = 
42 р. разреза п. закрыть.
Сборка. Готовые детали натянуть, увлажнить и дать 
высохнуть. Сшить швы рукавов и плеч на всю ширину 
до разреза. Выполнить остальные швы. Обвязать 
разрез и рукава с крючком № 4,5 с 1 кр. соедин. п. 

Ärmel,
Hälfte

Ärmel,
Hälfte

Rücken-
und
Vorderteil,
Hälfte

22,5(25) 12

22,5(25) 12

 14
(16)

7

77

6

15
23

 23
(25)

j57-25v = 22  Kimonopulli im Zopf-Fallmaschenmuster, Gr. 36/38, 40/42

1/2
спинки 

и
переда

Zeichenerklärung:

= 1 M re

= 1 U auf die Nd. nehmen und 1 M li str.
= 1 M li

= 1 U auf die Nd. nehmen, 1 M li str. und 
nochmals 1 U auf die Nd. nehmen 

= 4 M nach li verkreuzen: 2 M auf 1 
Hilfsnd. vor die Arbeit legen, dabei die 
U der Vor-R fallen lassen und die M 
lang ziehen, die folg. 2 M re str., dabei 
die U der Vor-R fallen lassen und die M 
lang ziehen, dann die 2 M der Hilfsnd. 
re str. 

= Rand-M

= 4 M nach re verkreuzen: 2 M auf 1 
Hilfsnd. hinter die Arbeit legen, dabei 
die U der Vor-R fallen lassen und die M 
lang ziehen, die folg. 2 M re str., dabei 
die U der Vor-R fallen lassen und die M 
lang ziehen, dann die 2 M der Hilfsnd. 
re str. 
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Условные обозначения:
	 = кром. п.
	 = 1 п. лиц.
	 = 1 п. изн.
	 = 1 накид взять на сп. и провязать 1 п. изн.  
	 = 1 взять ннакид на сп., 1 п. изн. и набрать 
ещё 1 накид.  
         	 = 4 п. перекрестить налево: 2 
петли оставить на вспомогательной спице 
перед работой, следующие 2 петли 
провязать лицевыми, затем провязать 
лицевыми 2 петли со вспомогательной 
спицы. 
	

          = 4 п. перекрестить на лево: 2 п. 
на вспом. спице перед раб., спустить 
накид пред. р. и протянуть п., след. 2 п. 
лиц., спустить накид пред. р. и протянуть 
п., след. 2 п. вспом. сп. вязать лиц.
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ОБРАЗЕЦ

Плотность вязания
Сделайте образец! Для этого свяжите узор выбранной модели размером 12 х 12 см. Затем посчитайте число петель 
и рядов на участке размером 10 х 10 см. Если в инструкции указано меньшее число петель, то вяжите плотнее или 
используйте более тонкие спицы (на ½ номера меньше, чем указано). Если число петель получится больше, то вяжите 
либо свободнее, либо возьмите более толстые спицы.
Имейте в виду, что вязаные вещи получаются по-разному. Поэтому указанная на мотках пряжи плотность вязания не 
является обязательной. Кроме того, плотность вязания приводится всегда на основе вязания лицевой гладью. Поэтому в 
идеальном случае нужно обязательно связать образец в выбранном узоре, чтобы понравившаяся Вам модель не только 
красиво выглядела, но и подошла по размеру!
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